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1 Naudotojo vadovas

Gerbiamasis kliente,

dėkojame, kad pirkote „Brink Air Control“. Šiame naudotojo vadove pateikta visa reikalinga informacija, kad
greitai susipažintumėte su gaminiu. Prašome išsamiai susipažinti su šia informacija, prieš naudodami gaminį.

Šis naudotojo vadovas skirtas „Brink Air Control“ montuotojui ir galutiniam naudotojui. Reikalingą informaciją iš
naudotojo vadovo pasiekti galite per turinį.

Tai yra išplėstinis naudotojo vadovas. Kartu su šiuo vadovu galima gauti ir „Greitos pradžios“ naudotojo vadovą.

Saugokite šį naudotojo vadovą!

Norėdami daugiau informacijos arba užsisakyti vadovus, susisiekite su mumis:

Brink Climate Systems B.V.
P.O. Box 11
NL-7950 AA, Staphorst, Nyderlandai
T: +31 (0) 522 46 99 44
F. +31 (0) 522 46 94 00
E. info@brinkclimatesystems.nl
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 „Brink Air Control“ aprašymas

Naudojimas pagal paskirtį ir ne pagal paskirtį
„Brink Air Control“ turėtų būti naudojamas kartu su gaminiais, kurie buvo patvirtinti „Brink Climate Systems B.V.
“
„Brink Climate Systems B.V.“ neprisiims atsakomybės už galimą žalą, atsiradusią dėl netinkamo, neteisingo ar
nederamo naudojimo. Svarbu šį naudotojo vadovą gerai suprasti.

Darbas su kitais prietaisais
„Brink Air Control“ yra sujungtas su kitais prietaisais. Tinkamas HRU veikimas priklauso ir nuo šių prietaisų
veikimo. Kad galima būtų naudoti „Brink Air Control“, reikia, kad šie prietaisai būtų ir tinkamai veiktų.

1.2 Naudojami simboliai

Perspėjimas!
Naudotojas gali (sunkiai) susižaloti arba rimtai pažeisti gaminį.
Perspėjimas nurodo riziką susižaloti naudotojui arba pažeisti gaminį, jeigu naudotojas
procedūras atliks nepakankamai atsargiai.

Atsargiai!
Gaminiui gali kilti pavojus. „Atsargiai“ nurodo riziką pažeisti gaminį, jeigu naudotojas
procedūras atliks nepakankamai atsargiai.

Įsidėmėkite!
Tai pastaba apie papildomą informaciją naudotojui. Šia pastaba naudotojo dėmesys
atkreipiamas į galimas problemas.
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2 Techniniai duomenys

2.1 Gaminio bendrieji techniniai duomenys

Gaminio aprašymas

Pavadinimas: Brink Air Control

Gaminio techniniai duomenys

Elektra: 15 / 24 voltai

Elektros energijos suvartojimas: 1,5 vato

Apsaugos klasė: IP30

Elektros energijos rezervas: > 48 valandos

Aplinkos sąlygos

Aplinkos temperatūra: 0 °C / 50 °C

Laikymo temperatūra: -20 °C / 60 °C

Drėgnis: 10% / 90%

Kita: Skirtas naudoti tik patalpose

2.2 Aplinkos poveikis

Kad „Brink Air Control“ veiktų tinkamai, jį reikia montuoti ir naudoti vietoje, kurioje yra tinkamos aplinkos
sąlygos. „Brink Air Control“ montuoti galima tik patalpose, bet ne šalia šilumos šaltinio, radiatoriaus, šlapioje
arba drėgnoje aplinkoje. „Brink Air Control“ taip pat reikia saugoti nuo tiesioginės spinduliuotės (saulės
spindulių) poveikio. „Brink Air Control“ negalima montuoti ir arti magnetinio lauko. Tai gali pažeisti vidinius
komponentus.
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2.3 Valdymo įtaisų apžvalga

„Brink Air Control“ turi keletą mygtukų, kuriais galima valdyti prietaisą:

1
2
3
4
5

=
=
=
=
=

Nustatymų rankenėlė
Grįžimo mygtukas
Laikmačio progr. nustatymas ir aktyvinimas
Rankinio valdymo mygtukas
Laikmačio programos apėjimas

2.4 Monitoriaus versijos pagrindinio ekranoapžvalga

1
2
3
4
5
6
7
8

=
=
=
=
=
=
=
=

oro srauto indikacija
„eBus“ jungties indikacija
Ventiliatoriaus indikacija
Trikties simbolis
Filtro pranešimas
Esamo laiko blokas
Esamas laikas
Esama data (diena / mėnuo / metai)
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2.5 Ventiliacijos režimai

„Brink Air Control“ veikia keturiais ventiliacijos režimais. Ventiliacijos
režimą galite aktyvinti patys (daugiau informacijos žr. ® Veikimo
aprašymas naudojimo būdas psl. 14 skyrių). Visus ventiliacijos
režimus galite sureguliuoti patys (daugiau informacijos žr. ®
Ventiliacijos režimo verčių nustatymas psl. 20dalį). Nustatyta vertes
rasite prietaiso informacijos meniu .

Ventiliacijos režimai

1
2
3

=
=
=

Prietaiso informacija
HRU prietaisas
Informacija HRU ventiliacija
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3 Atsargumo priemonės ir saugos
instrukcijos

3.1 Bendroji informacija

Perspėjimas!
Montavimo ir surinkimo darbus, reikalingus jūsų „Brink Air Control“ eksploatuoti, turi atlikti
„Brink Climate Systems B.V.“ patvirtintas montuotojas.

Nedelsdami atjunkite savo „Brink Air Control“ maitinimą ištraukdami prijungtų prietaisų
kištuką iš lizdo, jeigu:

▪ „Brink Air Control“ dalys yra atviros, pradurtos arba smarkiai nukrito;▪
▪ Pažeistas maitinimo kablelis;▪
▪ Įskilęs arba sudužęs ekranas.▪

Tada susisiekite sus savo „Brink Climate Systems B.V.“ tiekėju.

Įsidėmėkite!

▪ Visada naudokite tik originalias dalis.▪
▪ „Brink Air Control“ naudokite tik patalpose, kai temperatūra yra 0 °C–50 °C, o santykinis▪

drėgnis 10–90 %.
▪ Visi nustatymai (išskyrus filtro pranešimą) bus prarasti, jeigu „Brink Air Control“ nukris arba▪

jeigu bus atkurti gamykliniai nustatymai. Atsarginė kopija negalima.

3.2 Įrengimo metu

Įsidėmėkite!
Montavimo ir surinkimo darbus turi atlikti „Brink Climate Systems B.V.“ patvirtintas
montuotojas. Įrengiant reikia atsižvelgti į šiuos reikalavimus:

▪ „Brink Air Control“ įrengti reikia maždaug 1,65 metro virš grindų;▪
▪ „Brink Air Control“ negalima uždengti, pvz., užuolaidomis arba įrengiant spintelėje;▪
▪ Žr. ® Aplinkos poveikis psl. 4 dalį, kurioje pateikti aplinkos reikalavimai.▪

3.3 Naudojimo metu

Įsidėmėkite!
Nustatymai, kurie nebuvo aprašyti šiame naudotojo vadove, skirti „Brink Climate Systems B.V.
“ patvirtintiems montuotojams. Nekeiskite jų patys.
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3.4 Techninės priežiūros metu

Atsargiai!
Nuvalykite ekraną švelnia šluoste.
Never apply water and/or (cleaning) liquid to the screen.Niekada ekrano nevalykite vandeniu ir
(arba) (valomuoju) skysčiu.

3.5 Aplinkai

Įsidėmėkite!
„Brink Air Control“ negalima išmesti kartu su nerūšiuojamomis buitinėmis atliekomis, jį reikia
tvarkyti atskirai.

Išsiaiškinkite, kur jūsų regione galima atiduoti „Brink Air Control“ nutraukus jo naudojimą.
Neišmeskite elektrinių prietaisų ar jų dalių, bet sužinokite, ar galima „Brink Air Control“ ar jo
dalis atiduoti perdirbti ar panaudoti pakartotinai.
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4 Surinkimas ir montavimas
(atlieka montuotojas)

Montavimo ir surinkimo darbus turi atlikti „Brink Climate Systems B.V.“ patvirtintas montuotojas.

4.1 Surinkimas

Norėdami surinkti „Brink Air Control“, vieną po kito atlikite (® Veikimo modulio atjungimas nuo sieninio laikiklio
psl. 9)–(® Veikimo modulio keitimas sieniniame laikiklyje psl. 10) dalyse nurodytus žingsnius.

4.1.1 Veikimo modulio atjungimas nuo sieninio laikiklio

Atjunkite veikimo modulį nuo sieninio laikiklio. Atlikite šiuos veiksmus :

▪ Slinkite valdymo pultą į viršų virš dviejų kreipimo▪
profilių ant sieninio laikiklio, kol valdymo pultą
galima bus nuimti.

4.1.2 Sieninio laikiklio montavimas

Sieninį laikiklį galima pritvirtinti prie sieninės dėžutės (Ø 55 mm) arba jį galima tvirtinti tiesiai ant sienos varžtais
ir kaiščiais.

▪ Tinkamoje padėtyje pritvirtinkite sieninį laikiklį ant▪
sienos. Čia reikia naudoti sieninio laikiklio
montavimui skirtas skyles.

Įsidėmėkite!
Daugiau informacijos apie „Brink Air Control“ įrengimą pateikta ® Įrengimo metu psl. 7 dalyje.
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4.1.3 Elektros jungtis

Norint prijungti „Brink Air Control“ prie elektros
maitinimo, reikia atlikti šiuos veiksmus:

▪ Prakiškite dviejų gyslų laidą (iš prietaiso, kurį▪
reikia prijungti) pro angą sieninio laikiklio gale.

▪ Patikrinkite, kad izoliacija nuo laidų galų būtų▪
pašalinta tinkamai. Jeigu taip nėra, padarykite
tai.

▪ Prisukite laidą prie terminalo Nr. 1 ir Nr. 2.▪
Daugiau informacijos, kaip teisingai prijungti
prietaisą, kurį norite prijungti, rasite
montavimo instrukcijoje

4.1.4 Veikimo modulio keitimas sieniniame laikiklyje

Uždėkite valdymo įtaisą į prie sienos pritvirtintą sieninį laikiklį. Tam atlikite šiuos veiksmus :

▪ Slinkite valdymo pultą žemyn virš▪
dviejų kreipimo profilių. Užtikrinkite,
kad sieninio laikiklio kreipimo profiliai
gerai priglustų prie šiam tikslui skirtų
valdymo pulto įpjovų.

1 = ± 25 sekundes
2 = HRU ventiliacija

Įsidėmėkite!
Užsifiksuodamas veikimo modulis ant sienos laikiklio turi spragtelėti. Tik taip sukuriama
tinkama elektros jungtis.
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4.2 Montavimas

4.2.1 Kalbos nustatymas

Galite nustatyti kalbą, kuria bus rodomas meniu. Norėdami nustatyti kalbą, atlikite šiuos veiksmus :

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek▪
būtina grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Pagrindinis meniu“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Pagrindiniai▪

nustatymai“ "1"
▪ Spauskite "1" . Atveriami „Pagrindiniai▪

nustatymai“
▪ Sukdami pasirinkite „Kalba“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriama „Kalba“▪
▪ Sukdami pasirinkite norimą kalbą "1"▪
▪ Norėdami nustatyti pasirinktą kalbą, spauskite▪

"1"
▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek▪

būtina grįžti į pagrindinį ekraną

1
2
3

=
=
=

Prietaiso nustatymai
Prietaiso nustatymai
Anglų kalba

Įsidėmėkite!
Aprašytų meniu elementų pavadinimai nesutaps su šiame vadove pateiktais meniu elementais,
jeigu „Brink Air Control“ nustatyta kalba yra ne olandų
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4.2.2 Laiko nustatymas

Galite nustatyti laiką. Laikas rodomas pagrindiniame ekrane. „Brink Air Control“ laiko rodmuo yra tik 24 valandų
formato.
Norėdami nustatyti laiką, atlikite šiuos veiksmus :

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek▪
būtina grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Pagrindinis meniu“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Pagrindiniai nustatymai“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriami „Pagrindiniai▪

nustatymai“
▪ Sukdami pasirinkite „Laikmatis“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Laikmatis“▪
▪ Sukdami pakeiskite laiką "1"▪
▪ Norėdami patvirtinti laiką, spauskite "1"▪
▪ Pakartokite pirmesnius du veiksmus minutėms ir▪

sekundėms nustatyti
▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek▪

būtina grįžti į pagrindinį ekraną
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4.2.3 Datos nustatymas

Galite nustatyti datą. Data rodoma pagrindiniame ekrane.
Norėdami nustatyti datą, atlikite šiuos veiksmus:

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪
grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Pagrindinis meniu“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Pagrindiniai nustatymai“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriami „Pagrindiniai nustatymai“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Data“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriama „Data“▪
▪ Sukdami pakeiskite datą▪
▪ Norėdami patvirtinti dieną, spauskite "1"▪
▪ Pakartokite pirmesnius du veiksmus mėnesiams ir▪

metams nustatyti.
▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪

grįžti į pagrindinį ekraną

1 = oro srauto indikacija
2 = „eBus“ jungties indikacija
3 = Ventiliatoriaus indikacija
4 = Trikties simbolis
5 = Filtro pranešimas
6 = Esamo laiko blokas
7 = Esamas laikas
8 = Esama data (diena / mėnuo / metai)
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5 Veikimo aprašymas naudojimo
būdas

Su „Brink Air Control“ galite padidinti arba sumažinti ventiliacijos režimą. Tai galite padaryti nustatydami
programą. Galite laikinai perrašyti programą jai veikiant.

5.1 Naršymas: bendrasis aprašymas

Meniu naršymas

„Brink Air Control“ meniu galite naršyti. Tam naudokite
naršymo mygtuką "1" . Galite slinkti meniu sukdami naršymo
mygtuką "1" . Galite atverti pasirinktą meniu elementą
paspausdami naršymo mygtuką .

1 = Pagrindinis meniu
2 = Prietaiso informacija
3 = Prietaiso nustatymai
4 = Montuotojas

Grįžimas į pagrindinį ekraną

Pagrindinis ekranas yra „Brink Air Control“ pradžios
ekranas.
Visada galite grįžti į pradžios ekraną, keletą kartų
paspausdami informacijos mygtuką 2 . Kiek kartų
reikės paspausti grįžimo mygtuką, priklauso nuo to,
kaip giliai nuėjote meniu. Nebijokite, kad spaudžiate
grįžimo mygtuką per dažnai.
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5.2 Savaitinės programos: P1, P2 ir P3

Galite užprogramuoti ventiliacijos režimo reguliavimą savaitine programa. Galite rinktis iš programų P1, P2 ir P3.

P1 programa
Ja galite sukurti dienos programą visoms savaitės dienoms.

P2 programa
Ja galite sukurti dvi dienos programas.
Vieną dienos programą šiokiadieniams „P–Pn“ ir vieną dienos programą savaitgaliams „Š–S“.

P3 programa
Ja galite sukurti septynias dienos programas.
Kiekvienai savaitės dienai atskirai.

5.2.1 Standartiniai nustatymai P1, P2 ir P3

„Brink Air Control“ turi standartinius savaitės programų nustatymus. Šiuos nustatymus rasite 1 priede. (®
priedas: Standartiniai savaitinės programos nustatymai psl. 28).
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5.2.2 P1 programos sukūrimas

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2"tiek kartų, kiek▪
būtina grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Paspauskite "3" . Atveriamas „Laikmačio▪
programos nustatymas ir aktyvinimas“

▪ Sukdami pasirinkite „P1“ "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriama „P1: savaitė“▪

Galite rinktis iš „1 periodas“, „2 periodas“, „3 periodas“, „4 periodas“, „5 periodas“ ir „6 periodas“. Kiekvienas
periodas atitinka dienos dalį, kurioje galite nustatyti ventiliacijos padėtį.
Norėdami nustatyti 1 periodą, atlikite šiuos veiksmus:

▪ Pasirinkite „1 periodas“ sukdami "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas „1 periodas“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Paleisti laikmatį“ "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas meniu „Paleisti laikmatį“▪
▪ Pakeiskite pradžios laiką sukdami "1"▪
▪ Galite rinkit iš diapazono 3.00u ir 2.59u▪

Jeigu periode laikas atsukamas atgal taip, kad matosi linijos, tas periodas ir vienas esantis
pirmiau jo, bus pašalinti.

▪ Paspauskite "1" norėdami patvirtinti pradžios laiką▪

Dabar nustatykite ventiliacijos režimą 1 periodui. Tam atlikite šiuos veiksmus:

▪ Sukdami "1" pasirinkite „Ventilatiestand“▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas meniu „Ventilatiestand“▪
▪ ustatykite ventiliacijos režimą 1 periodui sukdami "1"▪
▪ Norėdami patvirtinti ventiliacijos režimą 1 periodui, paspauskite "1"▪

Nustatėte ventiliacijos režimą 1 periodui. Galite nustatyti 2–6 periodus tokiu pačiu būdu. Periodas baigiasi tada,
kai prasideda kitas periodas.
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5.2.3 P2 programos sukūrimas

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪
grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Paspauskite "3" . Atveriamas „Laikmačio programos▪
nustatymas ir aktyvinimas“

▪ Sukdami pasirinkite „P1: šiokiadieniai / savaitgalis“ "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriama „P2: šiokiadieniai /▪

savaitgalis“

Galite rinktis iš „Šiokiadieniai“ ir „Savaitgalis“. Pasirinkdami „Šiokiadieniai“ galite nustatyti dienos programą nuo
pirmadienio iki penktadienio. Pasirinkdami „Savaitgalis“ galite nustatyti dienos programą šeštadieniui ir
sekmadieniui.

Šiokiadieniai

▪ Sukdami pasirinkite „Šiokiadieniai“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriami „Šiokiadieniai“▪

(*) Galite rinktis iš „1 periodas“, „2 periodas“, „3 periodas“, „4 periodas“, „5 periodas“ ir „6 periodas“.
Kiekvienas periodas atitinka dienos dalį, kurioje galite nustatyti ventiliacijos režimą.

Norėdami nustatyti 1 periodą, atlikite šiuos veiksmus:

▪ Pasirinkite „1 periodas“ sukdami "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas „1 periodas“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Paleisti laikmatį“ "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas meniu „Paleisti laikmatį“▪
▪ Pakeiskite pradžios laiką sukdami "1"; Galite rinkit iš diapazono 3.00 val. ir 2.59 val.▪
▪ Paspauskite "1" norėdami patvirtinti pradžios laiką▪

Dabar nustatykite ventiliacijos režimą 1 periodui.

▪ TPasirinkite „Ventilatiestand“ sukdami "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas meniu „Ventilatiestand“▪
▪ Nustatykite ventiliacijos režimą 1 periodui sukdami "1"▪
▪ Norėdami patvirtinti oro srautą 1 periodui, paspauskite "1" am atlikite šiuos veiksmus:▪

Nustatėte ventiliacijos režimą 1 periodui. Galite nustatyti 2–6 periodus tokiu pačiu būdu. Periodas baigiasi tada,
kai prasideda kitas periodas.

Savaitgalis

▪ Atlikite 5.3.3 dalyje pateiktus veiksmus, kol galėsite pasirinkti iš „Šiokiadieniai“ ir „Savaitgalis“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Savaitgalis“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Savaitgalis“▪
▪ Tęskite 5.3.3 dalyje nurodytus veiksmus, pateiktus (*)▪
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5.2.4 P3 programos sukūrimas

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek▪
būtina grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Paspauskite "3" . Atveriamas meniu „Laikmačio▪
programos nustatymas ir aktyvinimas“ Pasirinkite
„P3: diena“ sukdami "1"

▪ Paspauskite "1" , atveriama „P3: diena“▪

(*) Galite pasirinkti iš dienų nuo „Pirmadieni“ iki „Sekmadienis“. Norėdami nustatyti dienos programą
pirmadieniui, atlikite šiuos veiksmus:

▪ Pasirinkite „Pirmadienis“ sukdami "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Pirmadienis“▪

Galite rinktis iš „1 periodas“, „2 periodas“, „3 periodas“, „4 periodas“, „5 periodas“ ir „6 periodas“. Kiekvienas
periodas atitinka dienos dalį, kurioje galite nustatyti ventiliacijos padėtį.
Norėdami nustatyti 1 periodą, atlikite šiuos veiksmus:

▪ Pasirinkite „1 periodas“ sukdami "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas „1 periodas“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Paleisti laikmatį“ "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas meniu „Paleisti laikmatį“▪
▪ Pakeiskite pradžios laiką sukdami "1" ; Galite rinkit iš diapazono 3.00u ir 2.59u▪
▪ Paspauskite "1" norėdami patvirtinti pradžios laiką▪

Dabar nustatykite ventiliacijos režimą 1 periodui.
Tam atlikite šiuos veiksmus:

▪ Pasirinkite „Ventilatiestand“ sukdami "1"▪
▪ Paspauskite "1" , atveriamas meniu „Ventilatiestand“▪
▪ Nustatykite ventiliacijos režimą 1 periodui sukdami "1"▪
▪ Norėdami patvirtinti ventiliacijos režimą 1 periodui, paspauskite "1"▪

Nustatėte ventiliacijos režimą 1 periodui. Galite nustatyti 2–6 periodus tokiu pačiu būdu. Periodas baigiasi tada,
kai prasideda kitas periodas. Jeigu sukūrėte dienos programą pirmadieniui, galite padaryti tą patį ir kitoms
savaitės dienoms. Tokiu atveju pakartokite 5.3.4 dalyje nurodytus veiksmus, bet po (*) vietoj
„Pirmadienis“ pasirinkite kitą dieną.
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5.3 Programos tipo aktyvinimas (P1, P2 arba P3)

„Brink Air Control“ turi trijų tipų savaitines programas P1, P2 ir P3. Savaitines programas galite suprogramuoti
patys (daugiau informacijos žr. .® Savaitinės programos: P1, P2 ir P3 psl. 15 dalį).

Jeigu norite sukurti vieną iš savaitinių programų, atlikite šiuos veiksmus

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪
grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Paspauskite "3" . Atveriamas „Laikmačio programos▪
nustatymas ir aktyvinimas“

▪ Sukdami pasirinkite „Aktyvinta programa“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriama „Aktyvinta programa“▪
▪ Sukdami pasirinkite P1, P2 arba P3 "1"▪
▪ Norėdami aktyvinti P1, P2 arba P3, paspauskite "1"▪

5.4 Laikinas programos perrašymas

Galite laikinai perrašyti programą. Tam jums reikia atlikti šiuos veiksmus :

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪
grįžti į pagrindinį ekraną.

▪ Paspauskite "5" .Atveriamas „Laikmačio programos▪
apėjimas“

▪ Pasukite "1" norėdami laikinai nustatyti ventiliacijos▪
režimą.

Įsidėmėkite!
Ekrano viršuje nurodyta, kiek ilgai bus taikomas naujai nustatytas ventiliacijos režimas.
Pasibaigus šiam laikui programa vėl bus įjungta. Perrašymo laikotarpis bus 30 minučių, jeigu
anuliavote prietaisą maksimalioje padėtyje. Galite atšaukti šį veiksmą, paspausdami grįžimo
mygtuką "2" . Grįžimo mygtuko "2" negalima valdyti iki maždaug 10 sekundžių po naujausio
nustatymo!

5.5 Programos perrašymas ilgesniamlaikotarpiui

ustatytą programą galima perrašyti rankiniu būdu, pvz., per atostogas. Norėdami anuliuoti programą, atlikite
šiuos veiksmus :

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪
grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Spauskite "4" . Ekrane rodomas meniu „Rankinis“▪
▪ Pasukite "1" norėdami nustatyti ventiliacijos padėtį▪
▪ Rankinė padėtis dabar anuliuoja programą. Paspauskite▪

grįžimo mygtuką "2" , jeigu norite atšaukti rankinę
padėtį. Grįžimo mygtuko "2" negalima valdyti iki
maždaug 10 sekundžių po naujausio nustatymo!

Brink Air Control 614892-C Brink / 19



5.6 Ventiliacijos režimo verčių nustatymas

Ventiliacijos režimo (-ų) vertes galite nustatyti patys.
Tam atlikite šiuos veiksmus :

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪
grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Pagrindinis meniu“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Montuotojas“ "1".▪
▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Montuotojas“▪
▪ Pasukite "1" norėdami pasirinkti norimą įrenginį "1"▪
▪ Paspauskite "1" norėdami patvirtinti norimą įrenginį▪

(arba pasirinkite HRV, jeigu prijungtas tik vienas
įrenginys)

▪ Sukdami pasirinkite „Prietaiso nustatymai“ "1".▪
▪ Spauskite "1" . Atveriami „Prietaiso nustatymai“▪
▪ Pasirinkite „Oro srautas 0 (atostogos)“ sukdami "1"▪

Įsidėmėkite!
„Oro srautas 0 (atostogos)“ nurodo ventiliacijos režimą

„Oro srautas 1 (sumažintas)“ nurodo ventiliacijos režimą

„Oro srautas 2 (įprastas)“ nurodo ventiliacijos režimą

„Oro srautas 3 (didelis)“ nurodo ventiliacijos režimą

▪ Nustatykite „Oro srautas 0 (atostogos)“ sukdami "1",▪
▪ Norėdami patvirtinti „Oro srautas 0 (atostogos)“ nustatytą vertę, paspauskite "1"▪

1–3 srautą galite nustatyti taip pat, kaip aprašyta „Oro srautas 0 (atostogos)“

Įsidėmėkite!
Negalite nustatyti vertės, kuri yra mažesnė negu apatinė oro srauto padėtis, kaip didesnės (oro
srautas atostogos < oro srautas sumažintas < oro srautas įprastas < oro srautas didelis).
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5.7 Nustatymų atkūrimas

Esamus nustatymus galite rasti Brink Air Control:

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪
grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Pagrindinis meniu“▪
▪ Pasukite "1" norėdami pasirinkti norimą įrenginį▪
▪ Paspauskite "1" norėdami patvirtinti norimą įrenginį▪

(arba pasirinkite HRV, jeigu prijungtas tik vienas
įrenginys)

▪ Pasirinkite „Prietaiso informacija“ sukdami "1" .▪
▪ Spauskite "1" . Atveriama „Prietaiso informacija“▪
▪ Pasukite "1" , kad būtų rodomas norimas įrenginys▪

Įsidėmėkite!
Nustatymus galite matyti, bet negalite jų pakeisti per informacijos meniu.

5.8 Prijungto prietaiso gamykliniai nustatymai

Prie „Brink Air Control“ buvo prijungtas prietaisas. Įmanoma atstatyti visus prietaiso nustatymus į gamyklinius
nustatymus. Tam atlikite šiuos veiksmus:

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" tiek kartų, kiek būtina▪
grįžti į pagrindinį ekraną

▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Pagrindinis meniu“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Montavimo nustatymai“ "1".▪
▪ Sukdami pasirinkite „Montuotojas“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriamas „Montuotojas“▪
▪ Sukdami pasirinkite „Gamyklinis nustatymas“ "1"▪
▪ Spauskite "1" . Atveriami „Gamyklinis nustatymas“▪
▪ Pasukite "1" norėdami pasirinkti „taip“▪
▪ Paspauskite "1" norėdami patvirtinti gamyklinį▪

nustatymą
▪ Nustatymai grąžinami į gamyklinius nustatymus.▪
▪ Pasirinkus gamyklinį nustatymą, visi veiksmai bus▪

grąžinti į originalius gamyklinius nustatymus. Trikčių
pranešimai taip pat bus ištrinti.
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6 Techninė priežiūra

6.1 Bendroji techninė priežiūra

Atsargiai!
Nuvalykite ekraną švelnia šluoste.
Niekada ekrano nevalykite vandeniu ir (arba) (valomuoju) skysčiu.

6.2 Filtro valymas arba keitimas

6.2.1 Filtro pranešimas

Filtrai, esantys su „Brink Air
Control“ sujungtame prietaise, turi būti
išvalyti arba pakeisti, kai „Brink Air
Control“ ekrane rodomas užrašas FILTER .

6.2.2 Filtrų nuėmimas, valymas arba keitimas

Norėdami išimti filtrus, vadovaukitės prietaiso, sujungto su „Brink Air Control“, vadovu.
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6.2.3 Filtro pranešimo nustatymas iš naujo

▪ Kai išvalote arba pakeičiate filtrą (arba▪
filtrus), galite atstatyti filtro pranešimą. Šiuo
tikslu laikykite grįžimo mygtuką "1"
nuspaustą bent penkias sekundes .

▪ Spauskite grįžimo mygtuką "2" norėdami▪
grįžti į pagrindinį ekraną.

▪ Filtro tekstas „Brink Air Control“ ekrane▪
išnyksta.

1
2

=
=

Filtro pranešimo
5 sekundes
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7 Išmontavimas

Perspėjimas!
Jums draudžiama išmontuoti „Brink Air Control“ arba „Brink Air Control“ patiems. Tai gali
daryti tik „Brink Climate Systems B.V.“ patvirtintas techninės priežiūros mechanikas.
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8 Remontas

Perspėjimas!
Jums draudžiama atidarinėti arba remontuoti „Brink Air Control“ arba „Brink Air
Control“ patiems. Tai gali daryti tik „Brink Climate Systems B.V.“ patvirtintas techninės
priežiūros mechanikas.
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9 Aplinka

Įsidėmėkite!
„Brink Air Control“ negalima išmesti kartu su nerūšiuojamomis buitinėmis atliekomis, jį reikia
tvarkyti atskirai.

Išsiaiškinkite, kur jūsų regione galima atiduoti „Brink Air Control“ nutraukus jo naudojimą.
Neišmeskite elektrinių prietaisų ar jų dalių, bet sužinokite, ar galima „Brink Air Control“ ar jo
dalis atiduoti perdirbti ar panaudoti pakartotinai.

„RoHS“ atitiktis
Šis gaminys atitinka 2011 m. birželio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2011/65/ES dėl tam tikrų
pavojingų medžiagų naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje apribojimo („RoHS“) ir šios direktyvos
pakeitimus.

WEEE atitikties deklaracija
WEEE direktyva (elektros ir elektroninės įrangos atliekų), kur kaip Europos teisės aktas įsigaliojo 2003 m. vasario
13 d., buvo padarytas svarbių pokyčių tvarkant elektroninę įrangą pasibaigus jos naudojimui. Šia direktyva
siekiama, pirma, apsaugoti, kas elektroninė įranga nepatektų į atliekas, o dar labiau – skatinti pakartotinį
naudojimą, perdirbimą ir kitas tokių atliekų atkūrimo formas, kad būtų sumažintas atliekų kiekis. WEEE
logotipas ant gaminio arba jo pakuotės nurodo, kad šio gaminio negalima šalinti arba išmesti su buitinėmis
atliekomis. Visas savo elektros ir elektroninės įrangos atliekas turėtumėte specialiuose surinkimo punktuose,
skirtuose tokioms pavojingoms atliekoms. Rūšiuodami ir tinkamai tvarkydami savo seną elektros ir elektroninę
įrangą padedame saugoti gamtinius išteklius.
Be to, tinkamai perdirbant užtikrinama žmonių ir aplinkos sauga ir sveikata. Norėdami sužinoti daugiau
informacijos apie elektros ir elektroninės įrangos tvarkymą, pakartotinį naudojimą ir surinkimo punktus,
susisiekite su savo savivaldybe, savo vietine atliekų tvarkymo bendrove, tiekėju, iš kurio įsigijote prietaisą, arba su
prietaiso gamintoju.

 WEEE logotipas

Tvarkymas ir perdirbimas
Išsiaiškinkite, kur jūsų regione galima atiduoti „Brink Air Control“ nutraukus jo naudojimą. Neišmeskite
elektrinių prietaisų ar jų dalių, bet sužinokite, ar galima „Brink Air Control“ ar jo dalis atiduoti perdirbti ar
panaudoti pakartotinai.
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10 Gedimų šalinimas ir garantija

10.1 Gedimų šalinimas

Norėdami pašalinti klaidos pranešimus, rodomus „Brink Air Control“, vadovaukitės su „Brink Air
Control“ sujungto prietaiso instrukcijoje pateiktais nurodymais.

10.2 Garantija

„Brink Air Control“ pagamino „Brink Climate Systems B.V.“, rūpestingai laikydamasi aukščiausių kokybės
standartų. „Brink Air Control“ veikimui garantija teikiama dvejus metus laikotarpiui nuo tiekimo dienos. Ši
garantija suteikiama pagal „Brink Climate Systems B.V.“ Bendrąsias sąlygas.
Jos pateiktos čia:www.brinkclimatesystems.nl.

Norėtumėte pateikti pretenziją pagal garantiją?
Tokiu atveju turėtumėte pranešti apie tai raštu adresu:
Brink Climate Systems B.V.
P.O. Box 11
NL-7950 AA, Staphorst, Nyderlandai

Teisė į garantiją netenka galios, jeigu „Brink Air Control“ naudojama neteisingai arba netinkamai ir nesilaikant
šiame vadove pateiktų nurodymų.

Perspėjimas!
Keisti „Brink Air Control“ aparatinę įrangą arba programinę įrangą draudžiama. Tai gali paveikti
„Brink Air Control“ tinkamą veikimą ir garantija tokiu atveju netenka galios.

Jums draudžiama atidarinėti arba remontuoti „Brink Air Control“ arba „Brink Air
Control“ patiems. Garantija tokiu atveju netenka galios.
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11 priedas: Standartiniai savaitinės
programos nustatymai

11.1 Standartiniai programos P1

Savaitė (nuo pirmadienio iki sekmadienio)

Periodas Pradžios
laikas Ventiliacijos režimas

1 07.00

2 08.00

3 17.00

4 22.00

5 Nenustatyta

6 Nenustatyta
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11.2 Standartiniai programos P2

Šiokiadieniai (nuo pirmadienio iki
penktadienio) Savaitgalis (šeštadienis ir sekmadienis)

Periodas Pradžios
laikas Ventiliacijos režimas Periodas Pradžios

laikas Ventiliacijos režimas

1 07.00 1 08.00

2 08.00 2 23.00

3 17.00 3 Nenustatyta

4 22.00 4 Nenustatyta

5 Nenustatyta 5 Nenustatyta

6 Nenustatyta 6 Nenustatyta
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11.3 Standartiniai programos P3

Pirmadienis

Periodas Pradžios
laikas Ventiliacijos režimas

1 07.00

2 08.00

3 17.00

4 22.00

5 Nenustatyta

6 Nenustatyta

Antradienis (taip pat kaip pirmadienis)
Trečiadienis (taip pat kaip pirmadienis)
Ketvirtadienis (taip pat kaip pirmadienis)
Penktadienis (taip pat kaip pirmadienis)
šeštadienis (taip pat kaip pirmadienis)
sekmadienis(taip pat kaip pirmadienis)
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„Brink Climate Systems B.V.“
P.O. Box 11, NL-7950AA Staphorst
Tel. +31 (0) 522 46 99 44
El. paštas info@brinkclimatesystems.nl
www.brinkclimatesystems.nl
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